
Глава 386: Должен был что-то сделать

Ван Яо был немного разочарован ответом системы. Он открыл системную панель, обнаружив,
что ни одно из двух его заданий не было выполнено. Там было указано, что он вылечил троих
людей с трудноизлечимыми состояниями. Эти трое людей были Вэй Хаем, матерью Ян
Хайчуаня и сыном Чжоу Сюна. Сунь Юньшэну и Су Сяосюэ становилось лучше. Брату Чэнь Ин
тоже, казалось, было лучше. Однако, Ван Яо не видел Чжоу Усина, дядю Чжоу Сюна, в течение
долгого времени.

Чистой удачей было столкнуться с пациентами, у которых были трудноизлечимые состояния.

‘Стоит ли мне подождать пациентов или попытаться найти их?’

В конце концов, он мог ждать, но время не ждало.

Мужчина разговаривал с отцом дома в городском центре Ляньшаня.

«Папа, что это ты принес домой?» - спросил мужчина.

«Не видишь, что это лекарственные травы? Они будут использованы для лечения моих ног», -
приятным тоном сказал его отец.

«А они сработают?»

«Конечно же, я все еще чувствую тепло в ногах, и у меня не было боли до сих пор».

«Правда? Что за лечение ты получил?» - спросил мужчина, держа руку отца.

«Доктор просто массировал мою ногу», - сказал мужчина после коротких раздумий.

«Что? Просто массаж?» - удивленно спросил мужчина.

«Именно, просто массаж», - отец мужчины только сейчас понял, что Ван Яо оказал ему
простое лечение. Однако, это принесло замечательный эффект.

«Способ его массажа был довольно другим и более эффективным», - сказал отец мужчины
после коротких раздумий.

«Но даже лучший массаж - это всего лишь массаж. Я никогда не слышал, чтобы холод в ноге
можно было вылечить массажем. Кстати, папа, сколько денег он с тебя взял?» - спросил
мужчина. Он начал подозревать, что его отца одурачили.

«Он взял с меня сотню», - сказал его отец.

«Сотню? Это неплохо», - сказал мужчина.

Сотня юаней покрыла часть стоимости лекарственных трав. Ван Яо не просил его платить за
терапию внутренней энергией. Ему было сложно устанавливать цену на терапию внутренней
энергией, так как она была довольно уникальной.

То же самое случилось и в другом доме.

«Папа, тебя одурачил так называемый доктор? Эти травы стоят триста юаней?» - сын старика,
по-видимому, думал, что отец встретил жулика. Он не верил, что эти пакеты лекарственных



трав стоят триста юаней.

На самом деле, все эти лекарственные травы были дикими и очень эффективными для
состояния старика. Они не смогут купить те же самые растения за 300 юаней.

«Он - известный доктор», - сказал старик.

«Известный? Я и правда сомневаюсь в его навыках в медицине. Я слышал, что он довольно
молодой», - сказал его сын.

«Верно, ему, похоже, около двадцати шести лет», - сказал дедушка.

«И что может сделать доктор двадцати лет? Думаю, что он только способен дурачить таких
стариков, как ты. Послушай меня, не стоит возвращаться к нему. Считай это за урок, - сказал
его сын, - папа, время ужинать. Я приготовил твою любимую тушеную свинину с овощами».

«Доктор попросил меня не есть мясо», - сказал дедушка.

«Что? Не воспринимай его слова всерьез», - сказал его сын.

Дедушка колебался некоторое время перед тем, как съесть несколько кусочков свинины.

«Хммм, у мяса отличный вкус», - старик полностью забыл об указаниях Ван Яо, видя свое
любимое блюдо.

Ван Яо осмотрел шесть пациентов в деревне за один день. Они все пошли к нему на осмотр,
услышав о нем от знакомых.

«Это такой молодой доктор!» - все пациенты дали один и тот же комментарий, встретив Ван
Яо.

«Он - доктор с высокими навыками, очень способный человек», - так говорили пациенты,
которых вылечил Ван Яо.

«Он и правда хорош?» - это были сомнения от пациентов, чье состояние еще не улучшилось.

«Я знаю, что он - жулик, посмотрите, какой он молодой. Он просто одурачил меня!» - это был
комментарий от пациентов, которые не выздоровели после посещения Ван Яо.

Конечно же, Ван Яо не знал, что о нем ходили такие комментарии. Однако, даже услышав их,
он бы был не против.

В данный момент он перебирал медицинские заметки о своих пациентах. Его заметки были
ценными, так как это был его опыт в лечении различных состояний. Он мог передать свои
знания и опыт следующему поколению после накопления достаточного количества заметок.
Он сможет контролировать используемые им лекарственные травы. Ван Яо пытался поменьше
использовать духовные растения и терапию ци, если в этом не было надобности.

Ван Минбао вернулся из деревни в городской центр Ляньшаня близко к закату.

Он, казалось, потерял много веса, и выглядел не очень хорошо. Ван Яо всего неделю не было
здесь.

«Как все прошло в Пекине?» - спросил Ван Минбао.



«Хорошо. Давай сделаю тебе чашечку чая», - сказал Ван Яо.

«Спасибо», - сказал Ван Минбао.

Они присели, начав общаться.

«Ты, похоже, потерял много веса. Что случилось?» - спросил Ван Яо.

«Ничего, я просто был в отъезде», - с улыбкой сказал Ван Минбао.

«Эй, ты как брат мне. Можешь рассказать мне о случившемся», - сказал Ван Яо.

«Я и правда в порядке. Я навещал Шанцзюнь», - сказал Ван Минбао.

«Шанцзюнь? Что ты там делал?» - спросил Ван Яо.

«Я ездил туда, чтобы навестить кое-кого», - сказал Ван Минбао, зажигая сигарету.

«Навестить человека? - удивленно спросил Ван Яо, - к кому ты ездил?»

«К мальчику, который бросил школу», - сказал Ван Минбао.

«Что?! - удивленно спросил Ван Яо, - к мальчику, который бросил школу?»

«Да. Я в один день по случайности увидел новости о поддержке бедных учеников. Затем я
позвонил им, чтобы узнать детали о том, как поддержать кого-нибудь. Так что я съездил туда,
получив информацию. Ты ведь знаешь, что я был в не очень хорошем настроении в то время.
Мне нужно было отвлечься чем-то. Когда я прибыл туда, меня действительно шокировали их
условия жизни», - сказал Ван Минбао.

«Это место в горной области?» - спросил Ван Яо.

«Да, это место окружено горами. У меня не было представления, что в Китае могло быть такое
бедное место, - Ван Минбао вздохнул, - дети там никогда не пили молока».

Ван Яо ничего не говорил.

«Я пробыл там два дня и дал все привезенные мной деньги ребенку, которого решил
поддержать. Его семья была действительно благодарна мне. Я вдруг обнаружил, насколько
хорошо помогать людям, особенно людям в нужде», - сказал Ван Минбао.

«Возьми меня туда с собой, когда будешь свободен», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - сказал Ван Минбао.

Ван Яо и Ван Минбао не испытывали нехватки денег. Оба жили в комфорте. Им казалось, что
они были должны сделать что-то значимое, особенно после того, как они заработали денег. Им
нужно было сделать что-то хорошее для общества. Конечно, многие богатые люди никогда не
задумывались о помощи другим, но были некоторые богатые и властные люди, желающие
заниматься благотворительностью. Они просто пытались не выделяться, делая это.

«Кстати, у мальчика, которого я решил поддержать, не очень хорошо идут дела. Он все время
болен», - сказал Ван Минбао.



«Я не удивлен. Он живет в бедной деревне, где, вероятно, нехватка еды и товаров. Если он
часто голодает, у него нет достаточных питательных веществ для поддержания здоровья. Так
что он часто будет болеть», - сказал Ван Яо.

«На самом деле, я оставил ему не так много денег. Это не создаст особой разницы», - сказал
Ван Минбао.

«Ты сделал все, что смог. В конце концов, ты - не миллиардер, - сказал Ван Яо, - мы можем
съездить вместе, когда ты будешь свободен. Возможно, я смогу начать сбор денежных средств
для них».

Он мог пожертвовать немного денег тамошним жителям и попросить друзей сделать то же
самое. Это могло помочь в зависимости от ситуации жителей.

«Хочешь поужинать у меня дома?» - спросил Ван Яо.

«Нет, спасибо, я поужинаю с бабушкой и дедушкой. Они приготовили ужин».

«Ладно, тогда в следующий раз».

Они провели короткую беседу, после чего вместе ушли с клиники.

«Яо, ты свободен завтра?» - Чжан Сюин спросила во время ужина.

«Да, а что?» - спросил Ван Яо.

«Сможешь завтра съездить со мной к бабушке?»

«Смогу».

Ужиная дома, Ван Яо получил телефонный звонок от Ван Жу.

«Что? О, я понял. Хорошо, я в пути, - сказал Ван Яо по телефону, - мам, мне сейчас нужно в
город. Я, вероятно, не вернусь ночью».

Ван Яо встал.

«Ты еще не доел», - сказала Чжан Сюин.

«Мне нужно ехать сейчас», - сказал Ван Яо.

«Хорошо, будь осторожен на дороге», - ответила Чжан Сюин.

«Я знаю».

Ван Яо в спешке поехал в городской центр. Его сестра по телефону сказала, что попала в
дорожную аварию, и попросила его ничего не говорить родителям. Ван Яо немедленно
позвонил Пань Цзюню, покинув дом, потому что его сестра была в городской поликлинике.
Пань Цзюнь ужинал, когда Ван Яо позвонил ему. Он отложил палочки для еды и без колебаний
поехал в поликлинику.

«Что случилось? Ты попала в аварию?» - спросил Ван Яо.

«Ничего слишком серьезного, тебе стоило закончить ужин», - сказала Ван Жу.



Когда Ван Яо прибыл в поликлинику, его сестра была у доктора. Она стояла на костылях и
разговаривала с Пань Цзюнем.

«Как она?» - спросил Ван Яо.

«Она в порядке. У нее было пару царапин на коже и мышцах. Ее кости в порядке», - сказал
Пань Цзюнь.

«Что случилось?» - спросил Ван Яо.

«Это было совершенно ужасно. Я шла по пешеходному переходу с подругой. Вдруг из ниоткуда
выехала машина, поехав прямо на нас. К счастью, мы быстро побежали, иначе он бы сбил нас»,
- сказала Ван Жу. Она все еще была расстроена происшедшим.

«Что насчет водителя машины?» - спросил Ван Яо.

«Пьяное вождение, и он сбежал», - ответила Ван Жу.

«Пьяное вождение при таких строгих проверках? Где сейчас твоя подруга?» - спросил Ван Яо.

«У нее трещина в кости на руке. Доктор еще перебинтовывает ее», - ответила Ван Жу.

«Вы вызвали полицию?» - спросил Ван Яо.

«Да, полиция все еще ищет водителя».

Это считалось сокрытием с места преступления. Хотя никто не умер, водителя было
необходимо посадить в тюрьму согласно закона, потому что он ранил двух людей.

«Я рад, что вы в порядке», - сказал Ван Яо.

«Ты ведь ничего не сказал родителям?»

«Нет», - ответил Ван Яо.
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